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I. INTRODUCTION
o Dans sa résolution 2497 (XXIV), 1'Assemblée sénérale a prié le Secrétaire

général de faire rapport aussitdt que possible sur "les mesures i prendre pour
€tablir des courants de communication avec la jeunesse et les organisations inter-
nationales de jeunes'.

2. En conséquence, le Secrétaire général, en consultation avec les institutions
spécialis@es, des organisations internationales non gouvernementales de jeunes,
des spécialistes ayant 1'habitude de travailler avec la jeunesse et les
organisations de jeunes, et divers jeunes gens, a examiné les différents courants
de communication qui existent entre 1 'Organisation des Nations Unies, la jeunesse
et les organisations internationales de jeunes ainsi que les mesures i prendre
pour améliorer ces communications 1/.

3. Les consultations ont duré deux ans environ. Pendant cette période, ont

eu lieu &galement deux rencontres internationales de jeunes (le Consrés mondial

de la jeunesse, en 1970, et le Colloque sur la participation de la jeunesse 3 1la
deuxiéme Décennie des Nations Unies pour le développement, en 1971) et quatre
rencontres régionales sur le rdle de la jeunesse dans le développenent (& Bangkok
et Addis-Abeba, en 1970, et & Bucarest et Beyrouth, en 1971l), au cours desquelles
la question des courants de communication a &té examinée. A toutes ces rencontres,

les jeunes &étaient en fgﬁdm m@ Lgpﬁmmort reprend un
srand nombre des observat$h Tusibhs' &y éig t & ges: son établis-

sement a d'ailleurs permis d'examiner, avec un grand nombre de personnes et
d'organisations directement intéressfes, la question de 1'amélioration des courants
de communication entre 1'ONU et les jeunes.

k. Dans le présent rapport, 1'expression "Organisation des Nations Unies' désigne
1'Organisation proprement dite, 3 l'exclusion des institutions spécialisées. Seront
exposés en premier lieu divers €léments d'appréciation, auxquels feront suite un
certain nombre de recoumandations.

1/ Bien que le terme 'jeunesse' ne puisse &tre défini avec précision, il
désigne dans le présent rapport les jeunes pens 8gés de 12 3 25 ans. Pour une
définition plus détaillée, voir Politiques et programmes & long terme en faveur
de la jeunesse dans le cadre du développement national (Publication des
Nations Uniles, numéro de vente : F.70.IV.12), en particulier le paragraphe 11.
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IT. ELEMENTS D'APPRECIATION
A. Les courapts de communication existants
Sis Depuis la création de 1'Organisation des Nations Unies, 1'ONU, la jeunesse et

les organisations internationales de jeunes ont &tabli un certain nombre de courants
de communieation. Au niveau des échanges d'informations et dans le cadre de
1l'examen des politiques et de la mise en oeuvre des programmes de 1'0NU, les

Jjeunes ont donné 3 1'Organisation des idées intéressantes et ils ont souvent

soutenu ses activité@s dans des domaines d'int@rét coumun. Dans certains cas,

1'0NU & aussi accordé son soutien aux buts et aux programmes de la jeunesse et des
organisations internationales de jeunes.

6. Depuis que 1'ONU existe, mais surtout depuls que le Conseil &conomique et
social a adopté, en 1965, sa résolution 1086 J (XXXIX) sur la jeunesse et le
développemnent national et que, la méme année, 1'Assemblée générale a adopté sa
Déclaration concernant la promotion parmi les Jjeunes des idéaux de paix, de
respect mutuel et de compréhension entre les peuples /résolution 2037 (xxl/ les
organes de 1'ONU, la Jeunesse et les organisations internationales de jeunes ont
cherche a encourager et & promouvoir ces communications.

T On trouvera en M%ﬁ@ @@Hr@jarel@eFﬂEHﬂ@sments sur ce qui

a €té fait dans ce domaine dan cadre de 1'ONU proprement dite et des insti-
tutions spec1allsees. Il s'agit notamment d'efforts visant a promouv01r la partici-
pation des jeunes & 1'élaboration des politicues, 3 associer les Jeune aux
programmes de 1'ONU et des institutions spécialisées, 4 les inciter A s'intéresser
aux activités de 1'ONU et 3 leur réserver des emplois dans les secrétariats des
organismes des Wations lnies.

8. L'Assenblée pénérale, dans sa résolution 2497 (XXIV), dans laguelle elle a
demandé que le présent rapport soit &tabli, a reconnu “1'importance du rdle et de
la contribution de la jeunesse en ce qui concerne la promotion de la paix mondiale,
de la justice, du progrés écononique et social et des droits de 1'homme ainsi que
la réalisation des buts d@élinis dans la Charte des Nations Unies' et elle s'est
déclarée soucieuse de connaitre les vues des jeunes sur ces questions.

9. Par la suite, dans sa résolution 2633 (XXV), 1'Assemblée pénérale a prié le
Secrétaire général et les institutions spéeialisées intéressées "de continuer 3
entreprendre, sur une base rézionale et mondiale, des programmes et des projets

ayant trait aux problémes et aux besoins des jeunes, en particulier ceux des
handicapés, des jeunes travailleurs et de la jeunesse rurale, et 3 leur participation
au developpement national, ainsi qu'd leur r8le dans la promotion et la protection
des droits de 1'homme, et de coopérer étroiteuwent, selon les besoins, avec les
organisations de jeunes'.
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10. Dans la méme résolution, 1'Asseublée générale a aussi prié le Secrétaire
géneral "de consulter les souvernements et les institutions spécialisées intéressées
au sujet de la possibilité de convoquer 3 1'avenir des congrds mondisux de la
Jeunesse, compte tenu de 1'expérience acquise lors de 1'organisation du premier
Congrés mondial de la jeunesse, en gardant tout particulirement 3 1'esprit la
necessité d'un rézlement intérieur assurant un traitement équitable et une pleine
participation & tous les représentants de la jeunesse, d'une représentation
véritablement universelle et d'un respect rigoureux de la libertéd d'expression.
ainsi que les incidences financifres et autres aspects pertinents, et de soumettre,
le cas échéant, un rapport 3 1'Assemblée générale par 1'intermédiaire du Conseil
économioue et social”.

11. Le Congrés mondial de la jeunesse, qui a été organisé avec la coopération

de 13 organisations internationales de jeunes bénéficiant du statut consultatif
auprds du Conseil &conomique et social, et qui s'est tenu en juillet 1970 sous les
auspices de 1'ONU pour célébrer le vingt-cinguiéme anniversaire de 1'Organisation,
a permis de mieux connaitre et comprendre les relations existant entre

1'ONU et la jeunesse. Etant donné que les mesures 3 prendre pour établir des
courants de communication avec la jeunesse et les organisations internationales de
Jeunes sont E&troitement lifes & la possibilité d'organiser 3 1'avenir, d'autres
congrés mondiaux de la jeunesse, on trouvera, dans la section du présent rapport
consacree aux recommandations, un rapport intérimaire sur les résultats des
consultations entreprises par le Secrétaire général sur cette derniére question.

12. ilonobstant les F{Wé@at@m@aﬁgl}EUF{)ﬁfoms déja accomplis,

il est de plus en plus évident Que les courants existants de communication avec
1'0NU sont insuffisants et que d'importantes modifications sont nécessaires. Les
jeunes gens et les spEcialistes intéressds par cette question ont surtout critiqué
le fait que les courants sont essentiellement 3 sens unique - c'est-3-dire de
1'ONU vers les jeunes - et concernent les questions auxquelles 1'ONU souhaite
intéresser les jeunes, alors qu'ils auraient di &tre I sens double &t porter sur
d'importants problémes d'intérét commun.

13. On s'accorde & nenser que les courants de communication entre 1a Jjeunesse

et 1'0NU doivent exister dans les deux sens. Le but ne doit pas seulement
consister & obtenir pour 1'ONU un plus grand soutien de la part de la Jeunesse : 1l
faut aussi rendre 1l'Organisation plus consciente des problimes et questions que

les jeunes considérent comme importants, permettre & la jeunesse d'exercer une

plus grande influence sur ces problimes et ces questions et sur les activités de
1'ONU et accroitre l'efficacité des programmes de 1'ONU relatifs aux besoins et aux
aspirations des jeunes. Un libre &change de vues est alors essentiel.

14. Les deux considérations qui suivent soulignent 1'importance, pour 1'avenir
de 1'ONU, d'un systéme dynamique de communication avec la jeunesse.

Lolus
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15. Le quart de siécle qui s'est écoulé depuis la création de 1'ONU a &té marqué
par des transformations radicales dans le domaine des techniques et des commu-
nications, 1'élimination quasi totale du colonialisme, 1'aggravation des problémes
d'environnement et de population et la remise en question des hypothéses
traditionnelles sur lesquelles reposent la croissance économique et le développement.
Bien souvent, au cours de cette période, les jeunes ont mieux compris que leurs
ainés le caractére fondamental, sinon les conséquences précises, de cette €volution
de conditions de vie; si le sens de la perspective a pu leur faire défaut, en
revanche, ne les a-t-il pas non plus handicapés. & une &poque ol 1'expérience
acquise semble contribuer de moins en moins & la solution des problemes.

16. Dans un monde ou le développement des communications a aboli les distances,
plus de la moiti€ de la population actuelle a moins de 25 ans et, surtout dans

les régions en voie de développement, cette proportion s'accroitra vraisemblablement
au cours des années 3 venir. Si on n'améliore pas la communication avec les jeunes,
et si ceux-ci ne participent pas davantage aux activités de 1'ONU, cette organi-
sation. en tant qu'instrument de développement de la communauté internationale,
risque de ne plus pouvoir susciter 1'inté€r&t et 1l'enthousiasme de la génération

a venir.

ﬁ:lj?‘act urs influant .sar la conl.nl%nirl::ation

[ |da(;ao &UI da’ O FULUro

17. I'enseignement tiré des méthodes de communication existantes et passées et le
travail de consultation et de recherche visant 3 1'établissement de meilleurs
courants de communication avec la jeunesse et les organisations internationales

de jeunes ont permis de dégager plusieurs conclusions qui semblent &tre généra-
lement admises.

18. Ainsi, 1'on reconnait généralement qu'il ne faut rien proposer ou faire qui
tendrait 3 isoler les jeunes de 1'ensemble de la gociété. Bien au contraire, il
faut faire en sorte d'encourager et d'aider les jeunes & considérer qu'ils font
partie intégrante de celle-ci et & participer davantage a l'analyse et a la
solution de problimes qui intéressent chacun. Il faut en méme temps s'efforcer
de mieux faire accepter aux asutorités, tant au niveau national qu'au niveau
international, ce rdle plus actif des jeunes. Ceci est bien dans la ligne de
la politique de 1'ONU, qui & souligné la n€cessité de mieux recomnaitre les
besoins et les aspirations des jeunes dans le contexte de l'ensemble de la
sociéte.

19. Dans le monde entier, et dans chague pays, les jeunes ne constituent pas un
groupe homogéne. Ils n'ont pas les mémes besoins ni les mémes aspirations dans les
pays en voie de développement que dans les pays industrialis€s. Les jeunes des
territoires coloniaux, des zones rurales et des régions en pleine expansion
démographique ont des conditions de vie et des preoccupations différentes
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de celles des jeunes qui vivent dans des pays dont 1'indépendance n'est pas de
fraiche date, ou qui résident dans de grandes villes ou qui sont &levés et
travaillent dans des régions ou ia pression démographique est faible. Les courants
de communication entre la jeunesse et 1'ONU doivent pouvoir s'adapter aux différentes
conditions de vie des jeunes, compte tenu de la diversité de leurs origines et de
leurs expériences du point de vue socio-&concmique, culturel, politique et
historique.

20. Dans de nombreuses régions du monde., voire méme dans presque toutes, les
jeunes redoutent d'étre cooptés dans un systéme qui leur promet des possibilités

de communication et de participation mais qui, en fait, risque de se révéler si
étroitement 1ié aux procédures &tablies ou 3 des intéréts particuliers que les
possibilités offertes ne pourront guére servir en définitive, qu'd ratifier le
statu quo. Beaucoup de jeunes se demandent avec une certaine inquiétude si les
organisations internationales politiques, €économiques et sociales, y compris

1'ONU, sont bien conformes a 1'image qu'elles cherchent & se donner et, trés souvent,
ils vont jusqu'ad douter de 1lfutilité et de l'efficacité de la contribution qu'elles
apportent au progrés politique. social et €conomique. En €tablissant les courants
de communication il faudra tenir compte de ce malaise et, dans une certaine mesure,
s'efforcer de le dissiper. Il faudra que lfon soit prét, au sein de 1'Organisation
des Nations Unies, & accepter les conséquences de 1'"ouverture"” aux jeunes. Des
courants de communication & sens unique. &tablis & seule fin d‘'exposer aux jeunes
les raisons pour lesquelles,buns Zuggdstions ng-peuvEnt pas 8tre retenues, ou

leur participation est ilmposyibviv/;bu des-décisions’ ont'dl'dejd etre prises, ne
peuvent se maintenir trds longtemps et les résultats risquent fort d'étre négatifs
i long terme.

21. La plupart des jeunes et des orzanisations de jeunes qui ont &té consultés
estiment que, pour &tre efficaces, les courants de communication doivent
constituer la base d'une action menée en coopération dans des domaines intéressant
& la fois la jeunesse et 1'0NU, et non servir seulement & &changer des points de
vue et des renseignements sur ces gquestions. Dans sa grande majorité, la jeunesse
s'intéresse & 1'action et & ses résultats concrets plus qu'aux méthodes suivies
par ses ainés pour identifier et codifier les intéréts communs.

22. Il a souvent &té dit qu'en &tablissant des courants de communication plus
efficaces, la jeunesse, les organisations de jeunes et 1'ONU devraient éviter
d'envisager la création de nouvelles structures comme une fin en soi. Elles
devraient plutdt s’efforcer de se réserver toute une gamme de possibilités
permettant de tenir compte de la diversité des problémes et des préoccupations
communes et de tirer un meilleur parti des arrangements institutionnels et
consultatif's existants.

23. Pour la plupart des jeunes dans le monde, 1'Organisation des Nations Unies est
une institution lointaine et abstraite, 3 supposer qu'ils sachent qu'elle existe.
Il est peut—étre inhérent & la nature de cette institution, dont les activités
s'exercent presque exclusivement par 1l'intermédiaire des gouvernements et avec

eux, d'avoir avec les particuliers des relations moins directes que la plupart des
institutions de caractére social. Treés peu de jeunes - dans certains pays on

Fonre
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estime qu'ils repré@sentent moins de 1 p. 100 seulement du chiffre total - sont
au courant des activités de 1'ONU, notamment du rdle qu'elle joue pour
acheminer une part importante de l aide multilatérale actuellement offerte aux
pays en voie de developpement ou de l'oeuvre qu'elle accomplit dans le domaine
de la politique €conomicue et sociale et dans celui des droits de 1'homme.

Pour que des courants de communication soient efficaces, il faut notamment

que les jeunes soient mieux informés de ce que fait 1'ONU, de ce qu'elle peut
faire et de ce que sont ses limites.

2k, Plusieurs organisations internationales non gouvernementales servent les
intéréts de la jeunesse depuis des dlzalnes d'années et nombreuses sont celles
qui défendaient sa cause 3 un moment ol celle-ci n'avait pas la faveur gu'elle
connait aujourd'hui. Il ne faut pas oublier qu'elles peuvent apporter a

1'0MU une contribution trés précieuse. Cependant, si 1'Article 71 de la

Charte reconnait la valeur des consultations avec ces orzanisations et si

des arrangements ont &té conclus sur cette base avec un grand nombre d'entre
elles en vue de consultations dans les domaines 4'int8r8t commun, ces arrangements
n'ont guére 2té utlllses, tant par 1'OWU que par la plupart de ces organisations
internationales de jeunes ou au service des jeunes, que pour des consultations
de pure forme.

25 En outre, w erfad HORHBOAHHTEN @ ieLIbLS non sowvernenentates

de jeunes ou au service des jeuhes ne presentent qu'un intérét limité vpour la
majorité d'entre eux, soit parce qu'elles choisissent de servir un objectif
rellwlnux nrof5551onnel ou idéologique particulier, soit parce gu'elles ne sont
representatlves que d'un faible pourcentage de la jeunesse. C'est en un sens
le résultat naturel du désir de chacun d'exprimer ses intéréts spécifiques par
1l'intermédiaire de structures ou de moyens specifiques. Or, 1'établissement

de meilleurs courants de communication met en jeu des auestions d'intérét
général aussi bien que des questions présentant un intérét particulier. I1

faut donc, & cet €gard, considérer non seulement les relations qui existent entre
les jeunes, les organisations internationales de jeunes et 1'ONU, mais aussi

les moyens qu'ont les jeunes de faire conhailtre réellement leurs vues et leurs
intéréts. La question des courants de commmnication avec les jeunes aux niveaux
local et national et celle de la mesure dans laquelle les organisations
internationales de jeunes sont adapt@es, d ces deux nivesux, aux jeunes qu'elles
représentent et qu'elles pourraient revrésenter, sont donc des questions clefs.

26. A la demande de leurs membres et par crainte d'Stre dépassées, de nombreuses
organisations internationales non gouvernementales de jeunes ou au service des
Jjeunes d8centralisent 1'Zlaboration des décisions et des programmes, accordent

plus d'attention aux grandes questlons - paix, droits de 1' homme et developnement =
et s'efforcent de satisfaire les jeunes qui s'intéressent 2 des questions ou a

des causes particuliéres. Néanmoins, ces organisations continuent souvent 2
manquer de ressources, aussi bien Tinancidres que sur le plan de la gestion et

de 1l'€laboration des progranmmes, et elles ne sont guSre en resure d'entretenir

des contacts avec 1'0ONU dans des domaines d'intér&t commun. Wombre de ces

{ <%
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organisations s'interrogent aussi sur la mesure dans laquelle elles peuvent
répondre aux besoins de millions de jeunes isolés et inorganisés et sur les
moyens de tenir compte des int&réts de ces jeunes.

27. De plus, 1'Organisation des FHations Unies, en partie parce qu'elle est

une organisation intergouvernementale, n'a pas encore &tabli de courants de
communication réellement satisfaisants avec les organisations non gouvernementales,
y compris les organlsatlons de jeunes, ni avec les jeunes eux-mémes. Cela est peut—etre
comprahen51ble mais il n'en reste pas moins n€cessaire de le faire. En outre,

les jeunes et les organisations de jeunes se demandent si le caractére
1ntergouvernemental de 1'ONU excuse en quelque sorte l'absence de dialogue

r3el ou rend moins nécessaires des relations franches et cordiales entre

1'0FU et les jeunes.

i

C. Aspects politigues et structuraux du renforcement des communications

28. Les &léments que l'on vient d'indiquer sont des facteurs qui, d'apres
1l'expérience acqguise et les consultations qui ont eu lieu, doivent &tre pris
en considération lors de l'examen de la question des communications avec la
jeunesse et les organisations internationales de jeunes. Ce sont narfois des
notions abstraites, qui concerpent la Dlace E le que les Jeunes devraient

occuper dans 1' ordre sﬁgnm %H u Ufc@)zpent en fait,
compte tenu de leur situafion écolomique e pollthue réelle et de 1 acceptatlcn

plus ou moins grande du rdle secondaire qui est le leur.

29. A ce niveau, l'instauration d'un dialogue réel avec la jeunesse et les
organisations de jeunes est une question de politique générale, gui implique
la modification des méthodes d'asction de 1'0NU., Il faudra pour cela que
1'Assenmblée générale prenne une décision politique, & la suite de laquelle
il y aurait lieu d'établir des mécanismes capables de faire réellement
connaitre les vues et les intéréts des jeunes.

30. En méme temps, 1'ONU doit aussi faire face 3 certeaines réalités qui,

si elles sont peut-8tre moins immédiates, en termes conventionnels, que

celles auxquelles se heurtent les jeunes, sont cependant au moins aussi lourdes
de conséquences. Ces réalités sont exposfes aux paragravhes 15 et 16 ci-dessus.

31. Parmi les €léments mentionn@s plus haut, certains sont plus concrets :
Jl s'agit de 1° ex15tence ou de 1l'absence d'occagions précises de participer

3 la planification, & la mise en oeuvre et i 1'évaluation des politigues et
des programmes de 1'ONU ainsi que de la possibilité qu'ont les jeunes d'obtenir
des renseignements sur 1'ONU et vice-versa. Sans une décision pmolitique
d'"ouvrir" 1'Orgenisation aux jeunes, ces possibilités, 18 ol elles existent,
demeureront symboliques. De plus, 1'"ouverture" politique en soi, si elle ne
débouche pas sur des pessibilités précises de participation, serait vaine.
A ce niveau, la question de la communication devient essentiellement une question
de participation.

e
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32, Les courants de communication entre la jeunesse et les organisations
internationales de jeunes d'une part et 1'0ONU d'sutre part sont insuffisants

3 1'un et 1'autre niveau. Les arrangements en vue de consultations prévus

3 1'Article 7 de la Charte n'ont pas &té suffisamment utilisés, ni par 1'0MU ni per
les organisations de jeunes; méme s'ils 1'étaient, ils resteraient sans doute,

en grande partie, de pure forme. Ils n'ont pas permis d'élargir ou d'approfondir
le dialogue avec les jeunes sur les questions sociales, &conomiques et politiques
dont s'occupe 1'ONU.

33. En conséquence, il faut maintenant déployer de nouveaux efforts pour
donner, & 1'ONU et aux jeunes davantage de possibilit@s de travailler ensemble
3 1'exéeution de programmes concrets, surtout aux niveaux local, national et
régional. Il faut aussi s'efforcer de rendre les renseignements sur les
prosrammes et les questions d'intér@t commun plus aisément accessibles et d'en
intensifier 1'échange. Enfin, il faut prendre de nouvelles initiatives pour
améliorer la communicetion touchant les politiques fondamentales de 1'ONU.

Fundacao Cuidar o Futuro
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III. RECOMMANDATIONS
34, Les grandes lignes d'action recommandées sont les suivantes :

A. Mesures permettant de renforcer la communication avec la
Jeunesse et avec les orpganisations internationales de
Jeunes a 1'échelon local, national et régional

35. C'est dans le cadre social, économique et politique particulier dans lequel
ils vivent que les opinions et les intéréts des jeunes, ainsi que leurs besoins,
s'expriment le plus clairement et peuvent &tre le mieux compris. Par conséquent,
une condition fondamentale de l'existence d'une communication active et féconde
entre la jeunesse et 1'Organisation des Nations Unies sera la création de
possibilités conergtes de consultation et de coopération 3 1'échelon loeal,
national et régional, 13 ou convergent les activités de 1'ONU et la vie des jeunes.

36. Il conviendrait tout d'abord de renforcer ces possibilités. Quatre
initiatives sont recommandées :

a) Programmes nationaux. Les sctivit€s ce 1'ONU aux niveaux local et
national sont directement li€es aux politiques et programmes des gouvernements.
En conséquence, le succes des efforts visant i renforcer la communication avec les

jeunes 3 ces niveaux W% E@awﬂ@p‘ i p ¢Drise par les
gouvernements pour accroitre 1€s’possibilités de p@rt:tﬁs%ta 1!;1@&5 jeunes au

développement. L'Assemblée générale a pris note de ce fait lorsque, dans sa
résolution 2497 (XXIV), elle a recommandé aux gouvernements "de donner 3 la jeunesse
et aux organisations de jeunes, en particulier pendant la deuxiéme Décennie des
lations Unies pour le développement, de justes chances de participer 3 1'élaboration
et & 1l'exécution des plans nationaux de développement et aux programmes de
coopération internationale". Dans sa résolution 2633 (XXV), 1'Assemblée générale

a également recommandé 'que la jeunesse participe pleinement aux efforts tendant &
accélérer la croissance globale des pays en voie de développement, compte tenu de
la situation sociale et &conomique spéciale des jeunes de ces pays". TDour appliquer
ces recommandations, il faudrait donec :

i) Demander aux représentants résidents du Programme des Nations Unies
pour le développement (PNUD) d'explorer avec les gouvernements et
avec les organisations nationales de jeunes les moyens d'associer les
Jeunes & la planification, d 1l'exécution et i 1'évaluation des
programmes par pays;

ii) Envisager, dans le contexte de l'action visée 3 la rubrique i), la
création d'un groupe consultatif de la jeunesse auprds du représentant
résident, qui comprendrait des jeunes bénéficiant des programmes
d'assistance de 1'0ONU ainsi que des représentants des organisations
de jeupes, qui se réunirait périodiquement avec le représentant
résident et avec des fonctionnaires responsables dans ce domaine et
qui serait chargé d'étudier les programmes de 1'ONU et de présenter
‘des observations 3 leur sujet;

Juss
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b) Projets mixtes pour la jeunesse. L'ONU devrait envisager de fournir une
assistance 4 des programmes permettant & des organisations internationales non
gouvernementales de jeunes, par l'intermédiaire de leurs sections nationales et en
coopération avec les gouvernements int&ressés, de planifier, d'exécuter et d'évaluer
des projets pilotes soigneusement choisis en vue de mettre au p01nt de nouvelles
maniéres d'aborder les problémes du développement. Ces projets pourraient &tre
financés au titre du programme de coopération technique du Fonds des Nations Unies
pour l'enfance (FISE) ou 3 1'aide de contributions volontaires spéeciales. Ils
pourraient porter, par exemple, sur des questions telles que les politiques commer-
ciales, l'&ducation en vue du développement, la détention des prisonniers politiques,
les victimes du colonialisme et de 1l'spartheid, les politiques et programmes
nationaux en faveur de la jeunesse, la pleine participation des fermes au dévelop-
pement, le développenment des possibilités offertes en matiére d'enseignement et la
promotion de la réforme de l'enseignement, les problémes du chOmage et du sous-
emploi et la création de meilleures conditions de travail, 1l'amélioration de la
sant® et de la nutrition, le développement des services de protection sociale, la
lutte contre la discrimination raciale, ls lutte contre la criminalité, la délinguance
et 1l'abus des stupéfiants, les questions de population, l'environnement, les
responsabilités et les droits plus €tendus qu'il y aurait lieu de conférer 3 la
jeunesse dans la société, la promotion de politiques et de programmes en vue de
i'emploi judicieux des loisirs, la réadaptation et les secours i fournir, ainsi que
les problémes des réfugiés;

¢) Programmes re%ﬂﬂd@ﬁ@ t@sg’ f@anales et le
Bureau économique et soci des Nations Unies @ Beyrouth d01vent Etre utilisés

davantage car ils sont des éléments clefs du processus de communication entre 1'ONU
et les jeunes. Les mesures qu'envisageaient de prendre certains des organes
régionaux en vue de la nomination d'asgents de la jeunesse & plein temps n'avaient pas
&té appliquées 4 la date d laguelle a é€té &tabli le présent rapport; il importe
désormais qu'elles le soient :

i) Ces agents de la jeunesse devraient Stre mis 3 la disposition des
gouvernements et leur fournir sur leur demande une assistance technigue
pour l'€laboration de politiques et de programmes nationaux pour la
Jjeunesse;

ii) Ils devraient se réunir et se consulter réguliérement avec la jeunesse
et les organisations de jeunes § 1'échelon local et national, aider
i renforcer les programmes de ces organisations et les aider a
s'orienter en fonction de la planification et des mesures de
développement national;

iii) En prenant ces activités comme point de départ, ces agents de la
jeunesse pourraient s'occuper de renforcer les liens entre les
organisations nationales de la jeunesse et 1'ONU ainsi que de
coordonner les activités régionales de 1'ONU touchant la jeunesse;

) P
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iv) Ces agents de la jeunesse pourraient également faire rapport
réguliérement & 1'0NU, par l'intermédiaire des commissions régionales
et du Bureau &conomique et social des Nations Unies & Beyrouth, sur
les opinions et les int&r€ts des jeunes dans les diverses régions;

v) Ils pourraient &tre chargés d'établir des groupes consultatifs
représentatifs de la jeunesse et d'en assurer le service, de
consulter les organes spéciaux et de les conseiller sur la
programmation régionale;

a) Volontaires des Nations Unies. Il importe de continuer & développer le
corps des Volontaires des Nations Unies afin de permettre 3 la jeunesse de
participer aux activités de 1'ONU sur ce terrain. A cet égard, il convient
d'accorder une attention particulidre i la participation de Volontaires i des
projets réalisés dans leur propre pays et 4 la participation au programme de
Volontaires de pays en voie de développement.

B. Mesures permettant de faciliter 1'acecfs aux renseignements sur
1'Organisation des lations Unies et sur les activités et les
intéréts des jeines

37. Un aspect .essen?hﬁmﬁumtijzmﬁs jeunes et
1'Organisation des Nati ig ' sel s utiles sur leurs
activités et leurs intéréts respectifs. Si, en principe, les jeunes ont accds 3
une bonne partie des renseignements fournis par 1'0NU sur les questions les
intéressant, en fait, la quantité, la fréquence de parution et la complexité de ces
renseignements sont telles qu'il est trés difficile i la plupart d'entre eux d'en
tirer pleinement parti. Ces renseignements restent toutefois un outil indispensable
en matiére de communication. D'autre part, 1'ONU n'a guére pris de dispositions en
vue de la réception et de l'examen de renseignements détaillés sur les activités

et les int@réts des jeunes et des organisations de jeunes. Pour faciliter 1l'accss
4 ces renseignements, les initiatives suivantes sont recommandées :

a) Programmes d'éducation aux fins du développement. L'ONU devrait s'attacher .
davantage a4 lancer, par l'intermédiaire du Centre de 1l'information &conomique et
sociale et d'autres organes, des programmes & long terme d'éducation aux fins du
développement, ax@s sur des problémes clefs touchant la politique et la program-
mation internationales du développement. (es programmes devraient concerner aussi
bien la jeunesse des pays en voie de développement que celle des pays industrialisés;

b) Programmes d'information du public. Il faudrait revoir les programmes
d'information de 1'ONU pour déterminer comment on pourrait tirer meilleur parti des
moyens de communication de masse et des centres d'information des Nations Unies
pour informer la jeunesse et les organisations internationales de jeunes ayant des
sections 4 1'échelon local et régional au sujet des politiques et des programmes de
1'0NU, et pour mettre les renseignements sur 1'ONU & la disposition des jeunes sous

{556
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une forme qui @veille leur intérét. La possibilité d‘associer de jeunes volontaires
8 ces efforts devrait etre &tudife. 11 faudrait s'efforcer de recruter de jeunes
foncticnnaires pour ces programmes, et les charger de mettre au point des
publications et une documentation sur les politiques et les programmes de 1'ONU

qui se rapportent aux intéréts de la jeunesse et des organisations de jeunes
particuliérement & 1'échelon local et national;

c) Diffusion de 1'information sur les questions présentant un intérét
particulier pour 1'ONU et la jeuncsse. LTCNU devrait intemsifier ses efforts pour
rassembler et diffuser & l'intention des personnes et des orgaenisations intéressées
des renseignements sur les problémes particuliers abordés par 1'ONU auxquels
s'intéresse la jeunesse, sur les préoccupations de la jeunesse et sur les programmes
des organisations de jeunes se rapportant aux activitfs de 1'ONU. Ces rensei-
gnements pourraient comporter des bibliographies périodiques snnotées pour
certaines questions figurant au programme actuel de documentation, des bilans des
mesures prises par les organes de 1'ONU responsables des politiques et de la
programmation, le calendrier prévu pour l'examen de guestions par les orgenes de
1'ONU et les organismes des Nations Unies, l'itin€raire des voyages effectués par
des conseillers d'assistance technique, des résumés de projets, de brefs comptes
rendus de réunions et de conférences tenues par des organisations de jeunes sur des
gquestions €étudiées par 1'ONU, de nouvelles publications, le calendrier de futures
activités d'organisations de 'euncs, etc. Le Centre de 1l'information &conomique
et sociale du Service ds POrmaia rqspt—etre jouer un
role dans ce domaine, 3 5 m%&g 11@%1; necessaire que le
personnel de 1'ONU qui s'occupe des politiques et des programmes intéressant la
jeunesse ait la possibilité d'assister réguliérement aux réunions, congrds,
conférences et séminaires organisés par les organisations de jeunes afin d'aider
3 tenir 1'ONU au courant des politiques et des programmes de la jeunesse et de
ces organisations.

C. Participation croissante de la jeunesse et des orgenisations
internationales de jeunes a la formulation des politigues
de 1'ONU

38. En renforgant la coopération & 1l'échelon local, national et régional et en
facilitant de part et d'autre 1l'acces & l'information, l'on contribuera & stimuler
un processus réciproque de communication entre 1'ONU et les jeunes au sujet d'une
vaste gamme de problémes ainsi que sur des programmes et des projets préecis. Ceci
est pleinement compatible avec les déclarations des organes directeurs de 1'0NU,
qui ont reconnu qu'il importait d'encourager l'intérét de la jeunesse pour les
problémes fondamentaux de la paix et du développement dont s'occupe 1'Organisation.
D'autre Part, si les dispositions relatives aux consultations vis€es & 1'Article T1
de la Charte sont & la base du dialogue avec la jeunesse et les crgsnisations
internationales, il est nécessaire désormais d'en accroitre 1'efficacité.
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39. 11 existe plusieurs précédents que l'on peut utilement reprendre i cette fln,
notamment les consultations périodiques officieuses qui ont eu lieu au Sidge et 3
Genéve entre des fonctionnaires des secrétariats de 1'ONU et des institutions
spécialisées et des representants d'organisations internationales de jeunes., I1

est également nécessaire d'innover pour faire en sorte que les jeunes participent
davantage au processus d'€laboration des politiques de 1'Organisation et de mettre
au point des politiques en matigre de personnel qui encouragent la nomination de
jeunes fonctionnaires. BEn conséquence, les initiatives suivantes sont recommandées :

a) Groupe consultatif ad hoec de la_jeunesse. Il est suggéré de réunir un
groupe consultatif ad hoc de la jeunesse, composé de 12 3 15 membres; ce groupe
serait chargé de conseiller le Secrétaire général sur les activités que 1'ONU
devrait entreprendre pour repondre aux besoins et aux aspirations de la jeunesse,
ainsi que de fairve connaitre & 1'ONU les opinions et les intéréts de la Jjeunesse
et des organisations internationales de jeunes sur des questions dont s ‘occupe 1'ONU.
Les membres de ce groupe seraient désignés par le Secrétaire général et exerceraient
leurs fonctions 3 titre personnel. Ils comprendraient des personnes qui ont une
vaste expérience des programmes gouvernementaux touchant la jeunesse ou qui
participent & des programmes d'organisations internationales non gouvernementales
de jeunes. Les conclusions et recommandations du groupe seraient transmises par le
Secrétaire général, accompagnées de ses observations, au Conseil &conomique et
social;

b) Consultations de la jeunesse a Geneve, groupe de jeunesse du Siéme de
1'Organisation des Nations Unies. Les deux séries de réunions de représentants
d'orgauisa.tions internationales non gouvernementales de jeunes qui ont eu lieu
0ff1c1eusement New York et 4 Genéve devraient &tre poursuivies périodiquement.
Ces réunions devraient continuer 3 fournir des 90551b111tes de contact au niveau
des exécutants entre les organisations internationales de jeunes et les fonction-
naires du Secrétariat de 1'ONU, au sujet de l'application des politiques et des
programmes de 1'Organisation et des programmes connexes des organisations de jeunes.
11 faudrait demander aux organisations participant 3 ces réunions de preSenter
isolément ou collectivement au groupe consultatif ad hoc un rapport de la jeunesse
contenant des observations et des recommandations proposées au groupe pour examen;

c) Congreés mondiaux de la jeunesse. su 15 juin 1972, 25 reponses avaient
€té reques des Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies 3 la note w:rbale
du Secrétaire général en date du 31 aolt 1971 relative 3 la possibilité de réunir
§ 1'avenir des congrés mondiaux de la jeunesse. Quatre institutions spécialisées
ont €galement répondu & la demande qui leur était faite d'exposer leurs vues. I1
faudra attendre d'avoir re¢u un plus grand nombre de réponses pour tirer des

-

conclusions sur les opinions des Etats Membres 3 ce sujet;
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d) Politiques en matidre de personnel. Les directives concernant le
recruterent de jeunes fonctionnaires pour le Secrétariat de 1'Organisation des
Wations Unies énoncées dans la résolution 2736 (XXV) de 1'Assemblée générale
devraient €tre pleinement appliquées en vue d'encourager les personnes &gées de
moins de 30 ans & entrer au service de 1'ONU et & y rester.

D. Principes généraux pour l'application des recommandations qui précident

40. Période d'essai de trois ans. Il est suggéré que les lismes d'action précises
qui sont recommend€es plus haut soient mises 3 1l'essai pendant une période de trois
ans. A le fin de cette péfriode, le Secrétaire général, en collaboration avec le
groupe consultatif ad hoc de la jeunesse,dont la création est proposée,et les
organisations de jeunes, €valuerait les progrés réalisés dans la mise en service

de moyens de communication avec la jeunesse et les organisations internationales

de jeunes et présenterait un rapport & 1'Assemblée générale avec des recommandations
touchant les mesures 3 prendre.

L1, Services 3 assurer et financement. Il est suggéré que les services nécessaires
4 l'application de ces recommandations pendant la période d'essai de trois ans
soient fournis par le Secrétariat de 1'ONU et financés 3 l'aide des ressources
disponibles dans le cadre du budget ordinaire de 1'ONU, On pourrait également
étudier la poasibilitI: ! i @ mm—w Qin de se procurer
les crédits nécessair siJiaxjgagg - o s de EZE andabions. A cet
égard, il faudrait encourager la jeunesse et les organisations de jeunes 3 verser
des contributions financidres et autres.

E. <Coordination des programmes intéressant la jeunesse au sein des
orpanismes des Nations Unies

L2. Bien que le présent rapport et les présentes recommandations portent
directement sur les moyens de communication entre 1'ONU et la jeunesse ainsi que
les organisaticns internationales de jeunes, les possibilités d'agir de fagon
fructueuses & l'avenir diminueront si 1l'on n'accorde pas une attentior soutenue 3
1'amélioration de la coordination des politiques et des programmes realtifs 3 la
Jeunesse dans l'ensenmble du systéme des lations Unies. Les jJeunes et les
organisations internationales de jeunes font souvent cobserver que pour communiquer
avec les organismes des Nations Unies, ils doivent entrer en contact avec un grand
nombre d'organes et de personnes. Il faudrait utiliser pleinement le wécanisme
existant de coordination, y compris le Comité administratif de coordination et ses
organes subsidiaires, afin de renforcer la coordination des politiques et des
programmes intéressant la jeunesse et d'intensifier les @changes d'informations

4 1'intérieur du systéme des llations Unies. Bn outre, les recommandations concernant
1'ONU gqui sont formul€es plus haut devraient €tre examin€es par les organes
compétents en vue de déterminer comment elles pourrsient etre appliguées 3 A'autres
€léments du systéme.
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IV. CONCLUSION3S

43. Les propositions formulées dans le présent rapport doivent €tre considér@es
comre la premiére &tape d'un processus, long et continu, d'amélioration des noyens
de communication avec les jeunes. La période d'essai de trois ans laisserait
suffisamment de temps pour faire rapport 4 1'Assemblée génerale, comme il esl
suggéré plus gaut, sur les résultats de 1'application des décisions qui pourraient
Stre prises & la présente gession et pour présenter de nouvelles propositions & la
Jumidre de cette expérience.

. Les changements sont si rapides aux niveaux national et international gu'aucun
systére de communication avec les jeunes ne sera sdéquat s'il manque de

dynamisme et s'il n'est pas capable de devancer les nouvelles idées et les faits
nouveaux au lieu de les enregistrer & mesure qu'ils apparaissent. Les moyers de
communication suggérés dens le présent rapport ont pour objet de contribuer i le
réalisation de cet objectif.

Fundacao Cuidar o Futuro
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ANNEXE

Ayrancements existent dans le cadre du systdme des Nations Unies
pour communiguer avec la jeunesse a/

1. = Tepuis leur création, 1'Organisation des ilations Uniss et les institutions
spécialisées cat employ® diverses méthodes pour conmuniquer avec la jaunegse sur
des questions d'int@r@t commun. Orn trouvera énuméres ci-aprds, i titre d'exemnle,

>

quelques-ms des noyvens utilisés d cetbe fin.

2. Particination de la jeuniesse & l'élaboratiqn des pelitigues

i Processus consultatif =t autres méthodes de consultation

2, Pour in{luencer 1'Zlaboration des politigues au sein des lations Unies, le
principal moyen dont disvposent actuellerent les orzanisations internationales non
gouvernerentales de jeunes est le processus consultatif prévu 3 1'Article 71 de la
Charte des lNations Unies :

"Le Conseil Sconomique et social peut rrendre toutes disnositicns utilss
pour consulter les orcanlsatlcnu non gouverneﬁentales oui s'occupent de
questions relev ; C j;} vent s'appliquer 2
des orpganisation mlmﬁ'é etjfc,l orpanisations
nationales aprés conmsultation du Terbre intéressé de 1'0Orgarisation.”

3. A 1'heure actuelle, il existe environ 400 orzsnisations internationsles non
zouvernementales bénéficiant du statut consultatif aunrés du Conseil &conormigue et
social. Dien que les avis divergent lorsqu'il s'amgit de définir ce qu'est une
orcanisation de jeunes ou au gervice des jeunes, une soixantaine de ces organi-
sations peuvent &tre classées dans cette catégorie.

a/ La présente annexe a pour objet de décrire certains des courents de communi-
cation avec les jeunes qui sont actuellement utilisés par des organismes des
Nations Unies. L'expression "llations Unies", telle qu'zlle est employée dans la
présente annexe, peut se rapporter & un ou plusieurs organismes du systéme, selon
le contexte. Il ne faudrait pas en conclure, toutefois, qu'il existe au sein du
gysteémne un réseau unique de communication avec la jeunesse et les organisations
internationales de jeunés. Chacun des organismes est responSable de ces &changes
selon leés modalités fix€es par les orsanes directeurs compétents.

fiaars
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4.  [u nombre des questions traitfes par les lations Unies et qui intdressent la
jeunesse et les organisations de jeunes, on peut citer la coopération technigque
internationale aux fins du d¢velopvement, des questions d'ordre politigue telles
que la diétention des prisonniers politiques, les vpolitigues liées aux vroblémes

du commerce et du diveloppement, l'é€lsboration, l'application et 1'Zvaluation des
politigues et programmes nationaux en faveur de la jeunesse, le développement des
possibilit@s en matiére d'enseigmement et la promotion de la réforme de
l'enseignement, les problémes du chdmage et du sous-emmloi et la création de
weilleures conditions de travail, l'amelioration de la sant: et de la nutrition, le
développement des services de protection sociale, la lutte contre la criminalité,
la dé€linquance et 1l'abus des stupEfiants, les questions de nopulation, l'environ-
neyent, les responsabilitfs et les droits plus #tendus qu'il v aurait lieu cde
conférer & la jeunesse dans la sociét?, la promotion de programmes et de politiques
pour l'emploi judicieux des loisirs, la réadaptation et les secours 2 fournir

ainsi que les problémes des réfuriés.

5. Les orpenes directeurs des institutions spécialisfes ont également établi des
mécanismes de ccnsultation. Ainsi, 2 la Conférence générale de 1'Organisation

des liations Unies pour 1l'éducation, la science et la culture (UNESCO), les
observateurs d'orgzanisations internationales de jeunes ont le droit, dans les
commissions, les comit€s et les organes subsidiaires de la Conférence géntrale, de
faire, avec l'assentlmenu du res;gent des. déclarations sur les questions
relevant de leur comp gf s r lcyiF;tgttiﬁ()euvent nrendre la
parole sur des questions de le ressort sous réserve de l'approbatior du Bureau
de la Conférence pénérale.

6. I1 existe epalement, au sein du systéme des .lations Unies, des structures qui
facilitent le processus de consultation. Ainsi, 1'Orranisation des Ilations Unies,
au S5igge, 1'Organisation internationale du Travail (0IT), 1'Organisation mondiale
de la santé (018), 1'Organisation des I'ations Unies pour 1'alimentation et
1'arriculture (FAO), 1'UNESCO, le PNUD et le FISE ont des bureaux chargfs des
relations avec les organisations non gouvernementales, y cormris les orsganisations
de jeunes.

7. L'OIT accorde deux types de statut consultatif, 1'un général et l'autre régional,
qui n'intéressent, en gros, que les organisations centrales internationales
d'employeurs et de travailleurs:; elle possdde en outre une liste spéciale d'orzani-
sations non rouvernementales dont 1'intér&t pour certsins des domaines d'activité

de 1'0IT ne fait pas de doute. Cette liste comprend environ une douzaine d'orsani-
sations de jeunes. Les organisations qui y figurent regoivent certaines publications
et informations et leurs représentants peuvent assister © la Conférence inter-
nationale du Travail en tant qu''observateurs inscrits”: en cette cualité, ils ont

le droit de faire distribuer des documents 7 l'intention des commissions et comités
de la Conférence. Ces organisations peuvent #Zgalement demander & &tre officiellement
invitées & participer I la Conférence et, si cela leur est accordé, leurs repré-
sentants peuvent prendre la parole 3 la Conférence (avec 1l'autorisation du Pureau de

7 PP
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celle-ci) ou faire des déclarations devant les commissions et comités de la
Conférence (toujours sous réserve de l'assentiment de leur Bureau). Les orsani-
sations qui figurent sur la liste spéciale ne jouissent d'aucun nrivilége au
Conseil d'administration, mais elles peuvent &tre invitées, 4 la demande dudit
Conseil, & d'autres réunions de 1'0IT. En outre, les revrésentants d'orzanisations
non ~ouvernementales de jeunes particinent ﬁarf01e en tant qu'experts aux réunions
qu'organise 1'0IT sur des sujets particuliers, ou font partie de groupes
consultatifs d'experts, notamment de la Réunion tripartite de conseillers pour les
problémes des jeunes travailleurs. Le Bureau international du Travail disnose
d'un service spécial chargé de coordomner et de diriger les relations entre 1'OIT
et les organisations non souvernewentales en général, bien cue ces organisations
et certains services techniques du Buresu se consultent déj3 réguliérement (par
exemple en ce qui concerne la pronotion de 1'emploi des jeunes ou l'&ducation
sociale des jeunes travailleurs).

6. A 1'3chelon national, certaines commissions nationales de 1°'UNESCO comptent
des organisations de jeunes parmi leurs membres ou ont &tabli des sous-commissions
sur la jeunesse. Un crand nombre de ces cormmissions demandent & des jeunes de
faire partie de comit@s d'exverts ou de fournir des renseignements pour des
quest1onna1res. In outre, il existe maintenant une cinguantaine de sous-cormités de
jeunes, affiliés aux comltes nationaux de 1'Action en faveur du develoPPement/
Campagne contre la fain, et, dans un certain nombre de pays, les comités nationaux
pour le FISE soutiennent activement et font connaitre les programmes de cet
organisme.

9. Liorcanisstion réctmld QKBGO CotiliElals ® EnlbLil@ & Cendve entre
un groupe d'organisations internationales non gouvemementales de jeunes et des
fonctionnaires de 1'Organisation des Nations Unies a marque une nouvelle Etape dans
ce processus de consultation entre la jeunesse, les organisations de jeunes et

les liations Unies.

10. Les réunions de Cenéve, auxquelles assistent les reprZsentants d'organisations
internationales ce jeunes ayant leur siége en [urope, ont commencE en 1966. A la
fin de 1969, treize des organisaticns qui avaient participé & ces premiéres
réunions ont &té invitfes 4 constituer le Comité de planification du Congres
mondial de la jeunesse de 1970. Ce comité de planification a cessé d'exister
lorsque le Congrés s'est ouvert. Les réunions officieuses se tiennent & intervalles
de un 3 trois mois; elles permettent 1'#chanje de renseignements sur des questions
d'intérét commun pour les lations Unies et les organisations participantes et,

dans une certaine mesure, 1'échange d'opinions et 1l'analyse des politiocues et
programmes en faveur de la jeunesse appliqués par les organismes des Nations Unies
et les orsanisations de jeunes participantes. Toutefois, certaines organisations
de jeunes, dont le sidge se trouve loin de fenéve, jugent difficile et onéreux

de participer réculidrement Z ces réunions.
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11. Au Sicge de 1'Orgenisation des Fations Unies, depuis 1969, un groupe de
reprégentants et d'observateurs désignés par un certain nombre d'orcanisations
internationales non gouvernementales de jeunes rencontrent des fonctionnaires

du Secrétariat d intervalles d'un 3 trois mois, pour échanger des renseignements
sur des questions d'int€r8t commur. Les réunions de Hew York compldtent celles

de Cenéve en ce sens gu'elles permettent 1'examen des politigues et des prourammes
de 1'0ONU 5 mesure qu'ils sont &laborés par les organes directeurs du Sidge et leurs
secrétariats, et constituent un courant de communication entre les sid-es des
orpanisations internationales non gouvernementales de Jeunes et le Siére de
1'0Organisation des NVations Unies. [Ltant donné que tous les participants au Grouve
de jeunesse du Sidge de 1'ONU (tel est le nom de ces rfunions) résident 2 proximité
du Siege de 1'Organisation, il a &t€ possible d'orraniser, en cas de besoin, des
réunions & bref dflai et & peu de frais.

12. 1L'on s'accorde 2 recomnaltre que les réunions officieuses de Gendve ot du

Sieége de 1'OWU constituent un nouvel £1&ment nositif du vrecessus consultatif
auquel participent les orczanisations internationales non gouvernementales de

Jjeunes, processus gui, dans le passé, tendait 3 n'offrir aux organisations de jeunes
que la possibilité@ de présenter des exposés Ecrits et de prendre la parole lors de
réunions d'organismes des Nations Unies. Ces rfunions officieuses présentent
neanmoins certains dsfauts : on les critique, par exemple, parce aqu'elles accordent
w réle beaucoup tron important aux orsanisations de Jjeunes &tablies de longue
date, & 1'exclusion des groupes constitués selon les besoins des groupes qui

s'intéressent £ des pﬁg gmg E%Fp id :Ht 5||6€)1a jeunesse et des
jeunes gens & titre indi EI 5 B0 EéLgi estgégggnquL voie de développement.

11 a &galement €t2 dit que la date des rfunions Ztait souvent trop rapprochée du
moment ot les Nations Unies prenaient des décisions définitives pour aue la
contribution des organisations participantes soit efficace; oue les rfunions
tencalent 3 avoir un caractére trop formel pour encouraper une évaluation franche
et réaliste des possibilit®s de consultations mutuelles: gu'elles n'*ftaient vas
suffisamment orientfes vers l'action; que les participants ne disposaient pas d'une
grande partie de la documentation dans des délais permettant son utilisation et
qu'il n'existait aucun mécanisme permettent d'acheminer efficacement les idées
exposées lors des réunions jusqu'au niveau des organes directeurs des Hations Unies.

13. Les réunions de Mew York et de Gendve ont permis d'examiner plusieurs
problémes, notamment la question de la Conférence de 1972 des Nations Unies sur
l'environnement, la crfation d'une universit? internationale, la participation de
la jeunesse & la deuxi&me Dicennie des Nations Unies pour le dSvelopvement et la
cropotion des droits de 1'horme.

14, Les sessions de la Cormission des droits de 1'homme ont fourni 1'occasion 3
certains jeunes 3'exprimer leurs opinions sur des ouestions relatives aux droits de
1"homme et sur les programmes des Hations Unies dans ce domaine. En 1970, la
Division des droits de 1'homme du Secrétariat de 1'ONU a organisé, sur 1'invitation
du Gouvernement yougoslave, un Sérinaire sur le r8le de la jeunesse dans la
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promotion et la protection des droits de 1'homme, auquel ont assisté en tant
qu'observeteurs les représentants de 20 organisations internationales de jeunes ou
au service des jeunes. On prévoit l'organisation d'autres séminaires sur la méme
question.

2. DPrésence de jeunes au sein des délépations rouvernementales

15. Certains organismes des Nations Unies se sont rendu compte qu'il serait
important d'assurer la présence de jeunes gens au sein des délégations gouver-
nementales qui participent aux réunions ol sont &laborfes les politicues, notamment
& celles ou sont examinfes les guestions relatives 3 la jeunesse. La Conférence
générale de 1'UUESCO a, la premiére, déecidé d'encourager la varticipation des
Jeunes 3 ses futures sessions. Par la suite, la Commission du développement social
de 1'0bU a adopté une résolution similaire et, plus récermment, 1'Assemblée générale
a adopté une résolution recommandant asux gouvernements de nommer de jeunes
représertants pour faire partie des délégations 2 la vingt-cinguiéme session de
1'Assemblée générale.

16. Un petit nombre de délézations ont choisi de jeunes dé1égués appartenant 3 des
orpanisations de jeunes, par exemple de jeunes fonctionnaires qui sont appelés 3
travailler avec la jeunesse ou des jeunes pens ocul font des &tudes ou travaillent
dans la ville ol a lieu la r2union d'un organisme des ilations Unies. Néanmoins,
ces pratiques sont relativement peu répandues.

5 Orcmanes congmmgéo CUIdar O FUturO

17. Certaines des institutions spécialisZes ont mis sur pied des groupes consul-
tatifs permettant & des sp2cialistes des questions de jeunesse, 3 certains membres
d'organisations internationales de jeunes ou Z des jeunes gens choisis dans la
masse d'exercer une influence sur 1'@laboration des programmes de 1'institution,
notarment des programmes en faveur de la jeunesse. Ainsi, le Directeur général de
la FAQO a convogué un groupe consultatif sur les programmes de la FAO en faveur de
la jeunesse. L'UNESCO a &tabli occesionnellement un Comité consultatif inter-
national pour 1l'@ducation extra-scolaire et elle a réuni des jeunes ou leur a
demandé leur opinion de gueloue autre fagon sur des gquestions telles que le
caractére de la Conférence internationale de 1'UNESCO sur la jeunesse prévue pour
1973 et son organisation. Il existe & 1'Organisation internationale du Travail

une Réunion de conseillers pour les problémes des jeunes travailleurs, qui recoit
et fournit renseignements et asgistance; des membres d'organisations de jeunes

y participent. Un certain nombre de spécialistes d'organisations syndicales
s'occupent €galement des jeunes travailleurs; ils participent & certaines consul-
tations officieuses telles cue celles sur 1'éducation sociale des jeunes travailleurs.
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18. Dans la pratique, ces sroupes consultatifs ont servi de courants de communi-
cation avec les orpanlsatlons internationales de geunes et parfois ayec des groupes
spéeiaux de jeunes ou avec des jeunes non organisés. dans certains domaines qui
préoccupent les organismes des Nations Unies. Par-deld les nroblémes d'ordre
purement technique. ces groupes consultatifs ont permis 3 la jeunesse de traiter
€zalement de cuestions de politique zénérale. Cependant, dans le pass®, ces

organes consultatifs ont eu, dang certains ces, une existence relativement courte
parce au'on ne les jugeait pas représentatifs ou parce aqu'ils s'est révélé difficile
d'instituer des moyens d'action acceptables pour donner suite 3 leurs coenseils.

L. Congrés mﬁndial de la jeunesse

19. Du 9 au 18 juillet 1970, un Congrés mondial de la jeunesse s'est réuni au
Sicge de 1'Orpanisation des Nations Unies et sous ses auspices, dans le cadre de la
cz1ébration du vingt-cinguiéme anniversaire de 1'Organisation. DImviron 650 parti-
cipants y essistaient; ils ont tenu des délibfrations dans quatre conmissions

(Paix mondiale, developpement €ducation, 1'homme et son milieu) sur des ouestions
d'intérét commun pour la jeunesse et les organismes des Uations Unies. ILe Conerés
mondial de la jeunesse a adopt® un message destiné 3 1'Assemblée sénirale 2 sa
vingt-cinquieme session (voir résolution 2633 (V) de 1'Assembl@e générale).

20. Le Congreés mondial de la Jeunesse &tait, en soi, une innovation immortante dans
le dévelonperent des comm WWQ gtq m.es et ls
Jeunesse du monde entie Eﬂg’ qle ani lon ait £t& prise en
charge par 13 orranisations internationales non pouvernementales de jeunes a permis
d'aborder sous un nouvel angle, d'une part la coonération entre ces orsanigations

et, d'autre part, la guestion des moyens permeftant aux organisations internationales
de jeunes d'Ctablir des relations efficsces avee les MNations Unies.

21, Ies critiques adressées au fongrés mondiasl de la jeunesse en tant que courant

de commmication entre les Nations Unies et la jeunesse concernent essentiellement

le fait que le Comité de planification, s'il a pu &'entendre sur des aquestions telles
que le nombre de jeunes 3 inviter et la subdivision de ce nonbre entre les Etats, les
organisations non gouvernementales et les divers mouvenments, n'a pu se mettre d'accord
sur un réglement int€rieur qui aurait permis 3 tous les jeunes assistant au Congres
d'y participer plﬂlnement et d'€changer librement leurs idées. Ce probléme a, dans
une certaine wesure, mis en question la' valeur du Congreés en tant qu'instrument
permettant 4 la jeunesse de faire connaitre ses vues sur des questions d'intérét
commun Hour les jeunes et les organismes des wations [nies.

22. On a Bpalement criticué le fait qu'environ 35 v. 100 des participants au Congrds
Etaient Agts de plus de 25 ans, &pe limite fixé par le Comité de planification.

23. Le nombre des réponses regues au 15 juin 1972 2 la note verbale du Secrétaire

rénéral sur la nossibilité de convoaquer, & l'aven;r, des conrrés mondiaux de la
jeutesse, note qui avait &té adressée conformément 3 la risolution 2633 (XT0V) de
1'Aszerlée générale (voir par. 39 c¢) du rapvort), n'était pas suffisant pour
justifier 1'8teblissement d'un résumé. Cecl ne pourrs €tre fait gue lorsque le
Secrétaire général sura regu davantage de répcnses.
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5. Particinstion aux réunions

24, Plusieurs institutions specialisées ont privu la participation de jeunes aux
réunions d'organes des llations Unies qui sont saisis de questions d'une portZe plus
vaste que celles cui sont génsralement considérfes commé “intéressant la jewmesse”.
Ainsi, dans le domaine du développement Sconomigue et social, des organisations
internationales de jeunes. entre autres, avaient &té invities & présenter les noms
de jeunes gens gui pourraient assister au deuxiéme Congreés mondial de l'alimentation,
tenu o Le laye en juin 1970. Sur les 1 500 particivants, 300 &taient de jeunes
zens dont la moitié environ s'Gtaient rfunis avant le Congrés pour d&finir une
"stratfgie de la jeunesse" I appliquer lors du Conrrés. Au Collogue sur la
participation de la jeunesse 2 la deuxiéme Décennie des fations Unies pour le
développenent, cui s'est tenu en 1971, et qui groupait 2h participants, les jeunes
Gtaient en majorité, mais le Collogue & examin{ un zrand nombre de questions dans
le domaine du développerent social, politiague et @conomigue. L'OQNS invite
rérulidrement des orranisations non souvernementales I envoyer des représentants

4 ses comités d'experts, groupes scientifiacues et grounes d'Ztude.

25. Des orcanisations de jeunes ou au service des jeunes ont envoyé des observateurs
5 des réunions telles que le Consrés des uations Unies pour la prévention du crime

et le traitement des d2linguents (Tolyo, 1970) et elles ont, en collaboration avec
les iations Unies, &tudié et prépar? la participation des jeunes 2 la Confirence

deg lations Unies sur l'enviromnement (Stockholm, 1972).

26. Des orpanisations-ipk i 210 ySrnenen  £2§ jeunes ou au service
des jeunes sont invi e.m%ém;ﬁrﬁmﬁ dg) des gouvernersnts,
aux réunions rérionales organisces par les Wations Unies. Aingi, en 1970 et 1971,
la CEAZO, 1a CFA. le Bureau des affaires &conomiques et sociales de 1'OHU 4 Beyrouth
ainsi aque 1'0ffice des lations Unies i Cenéve ont orsanisé des r2unions sur la
jeunesse et le développement auxquelles de telles orgapisations ont narticins, & des
Gegrés divers, lors de la discussion et de 1l'&bablissement des rapports définitifs.

6. Avrenccments spiciaux aux Ting de consultation

27. oOutre les arransements relatifs au statut consultatif aupr@s du Conseil Eco-
nomique et social, certains comités de 1'Assemblfe génSrale ont pris leurs propres
dispositions pour assurer des consultations avec la jeunesse et d'autres orrani-
gations non gouvernementales. Des reprisentants de certaines organisations de jeunes,
dont toutes ne jouissent pas du statut consultatif, ont témoigné, par exemple, devant
le Comité spfeial de 1'apartheid, tandis que le Comité spéeial chargé d'étudier la
situation en ce qui concerne 1'application de la Déclarstion sur 1'octrei de 1'inds-
pendance aux nays et sux peuples coloniaux a eu des contacts directs avec des organi-
sations de jeunes et d'autres organisations non gouvernementales. Des orsanisations
de jeunes ont &té régulierement invitées I assister 2 des réunions avec le
Coordonnateur du nrogramme des Volontaires des Hations Unies afin de se tenir au
courant de 1'évolution de ce programme et des progrés réalisés dans son application.
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B. Dfforts visant 3 associer les jeunes auX nrograrmes
des organisres des Hations Unies
1. Disnositions prises par les institutions spicialisges

29, Aux termes de son Acte constitutif, 1'UNEECO peut "»rendre toutes dispositions
utiles pour ... assurer la coopération avec les organisations internationales privées
s'occupant de questions QUl entrent dans son domaine, et les inviter 3 entreprendre
certaines taches déterminées ...". Les prerifres années, le programme de 1'UNESCO
relatif 2 la jeunesse €tait exfcuté en totalité par 1'intermédiaire d'orranisations
non gouvernementales, des réunions ayant périodiquement lieu entre les représentants
des organisations internationales de jeunes et le secrétariat de 1'UNESCO nour
décider de 1'importance respective des divers éléments du prosramme. Per la suite,
les gouvernements et les organisations de jeunes ont collaboré, au sein de
conférences réunies pour étudier la maniére de promouvoir l'enselgnemenb extra-
scolaire et pour définir une stratégie mondiale visant & intensifier 1l'action en
faveur de la jeunesse rurale.

20. TLes organisations de jeunes peuvent recevoir une aide financicre pour favoriser
la coordination dans un domaine particulier ou pour exécuter certains programmes.
Par exemple, le Comité de coordination du service volontaire international, dans

le cadre d'un contra Rgmad'm'wgmtjﬁﬂmmms sur les possi-
bilités de volontari eére d'autre part

avec 1'0NU nour l'exfcution du nro-ramme des Volontaires des Hations Unies.

Le Comité international de coordination pour l'initiation & la science et au
développement des activités scientificues extra-scolaires recoit E&gzalement une
subvention de 1'UWESCO au titre d'activités dans le domaine de 1'échangze d'infor-
mations. Les organisations de jeunes affilifes 4 1'Institut international du
thédtre et au Conseil international de la musicue regoivent une assistance de
1'UNESCO. In outre, plus de 1 300 clubs de L'UNESCO situés dans 35 pays environ
donnent la possibilité aux €tudiants et aux jeunes de mieux comprendre et de
soutenir les activités de 1'UI'ESCO.

30. Depuis 1954, un systéme d‘entreprlses associ’es de jeunesse fonctionne dans le
cadre de 1'UVESCO et, grfica > 1lui, plus de 250 nrograrmes expérimentaux ont été
mis sur pied par. des organisations de jeunes dans le domalne de la formation &

la responsabilité sociale et internationale. Citons, parri eux, la réalisation

de films fixes et autres auxilisires audio-visuels pour des activit®s @ducatives
destinées aux nabitants des wvillapes et la préparation d'une monographie sur les
festivals culturels.

31. L'UNESCO accorde des bourses de voyage & des dirigeants d'organisations

nationales et internationales de jeunes, pour des nrogrammes d'étude dans des
domaines tels que 1'alphabétisation, le travail de groupe et les camps de travail.
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32. Les orcanisations de jeunes ont souvent coopéré & des enqu€tes entreprises nar
les organismes des lations Unies. Elles ont contribué, par exemple, aux &tudes sur
la formation d'animateurs de groupes de jeunes professionunels et bénévoles par les
soins des organisations internationales, d une etude intitulée "Les jeunes au
service de la société : nouvelles tendances" b/ et u une etude des programmes
nationaux de services ouverts « la jeunesse, portant particuliérement sur le
volontariat des jeunes. L'Organisation mondiale de la santé accorde un certain
nombre de subventions et prend u sa charge certaines dépenses pour la réalisation
d'études ou d'enquétes spécialement entreprises pour son compte. Iin coopération
avee 1'UWESCO, l'Assembliée mondiale de la. jeunesse et la TMéderation mondiale de la
jeunesse democratique ont entrepris en 1970 une &tude sur les droits et les respon-
sabilites des jeunes.

33. Le liouvement international des &tudiants pour les Tations Unies et 1l'Entraide
universitaire mondiale ont &tabli un guide de l'action des €tudiants en fTaveur du
développement et le Comité de coordination du service volonbaire international a
effectue des €tudes sur l'influence des volontaires internationaux sur le dévelon—
pement, dans 1'un et l'autre cas sur la demande de la FAO. Des c¢tudiants et des
repri:sentants d'organisations de jeunes ont participé a des ateliers cré€s dans
différents pays en vue de rassembler des renseignements pour le rapport sur les
besoins et les aspirations de la jeunesse gui doit &tre acheve en 1972.

34, Le Centre de 1'information &conomique et sociale du Service de 1l'information
de 1'OWU s'est effbrce d'encourager les jeunes, particuliérement dans les pays

industrialisés, &« s'jntéresser agtivepent.e a4 1'application de la
Strategie nour la degwa (Dieddenaile) é éaﬁ Fufu [L€)acveloppenent et

d cette fin, il a aidé a l'établissement de programmes d'étude et de voyages
destinies aux enimateurs de groupes de jeunes. L'Action en faveur du développement/
Campagne mondiale contre la faim de la FAQ & entrepris des prosramues par 1'inter—
rediaire des sections nationales dans les pays en voie de developrnement et les pays
industrialisés, pour encourager la participation de la jeunesse aux programmes de

déveloopenent o 1'echelon local.

2. siissions du Conseiller interrésional en matiére de politiques et de
wroerammes en faveur de la jeunesse et d'autres fonctionnaires de
1'0NU s'oceunant de questions concernant la jeunesse

35, Dans le cadre de leur mission consistant & conseiller les gouvérnements sur

les politiques et programues nationaux intéressant la jeunesse; le Conseiller inter-
régional de 1'ONU en maticére de politiques et de programmes en faveur de le jeunesse
et d'autres fonctionnaires de 1'ONU qui s'occupent de questions concernant la
jeunesse se réunissent réguliérement avec des représentants d'orgzanisations de
jeunes. Dans plusieurs cas, ces réunions ainsi gue les travaux des fonctionnaires
de 1'0NU en poste dans les pays intéressés ont amené les représentants locaux

b/ Publication des Hations Unies, Numéro de vente : T1.IV.1l.
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d'organisations non gouvernementales de jeunes a varticiper au processus de
planification des programmues de 1'OMU sinsi qu'a des programmes de formation et d des
projets spéciaux.

35 Propgrammes sur le terrain

36. Du fait de la coopération existant entre les orpanismes des liations Unies et

des organisations internationales non gouvernementales de jeunes, un nombre

croissant le projets portant sur les besoins et les aspirations de la jeunesse

voient le jour. On s'efforce maintenant, par exemple, d'associer les organi-

sations de jeunes au Propramme experimental de 1'UNEZSCO concernant le développement
de 1'éducation extra-scolaire des jeunes au Chili., In outre, plusieurs orzanisations
internationales de jeunes explorent avec des orcanismes des Hations Unies la
possibilité de coopérer, sur le terrain, 4 des —rogrammes liés & la nolitigue en
maticre de population et & 1l'abus des stupéfiants.

37. Les projets entrepris dans le cadre du Programme d'é€ducation ouvriére de 1'0IT
font 1'objet d'une collaboration €troite entre 1'0IT et les orgenisations ouvriéres.
Dans certains cas, les sections de jeunes des orzanisations syndicales jouent un
r6le actif; dans d'autres cas, un crand nombre de participants aux séminaires et aux
cours sont de jeunes travailleurs,

38. Les jeunes se Jo:zummo.lg;uilsdar arE LJHJEQ aux programmes

exécutés sur le terrain avec l'assistance de 1'ONU, Une centaine d'experts
associés et plus de 600 jeunes volontaires ont travaillé & des vrojets de dévelop-
pewent lies 4 1'ONU dans le dowmaine de 1'enseiznement agricole, de la santé ot des
travaux publics.

39. Un fait nouveau important a €te la création, le ler janvier 1971, d'un
prosramme des Volontaires des Mations Unies, qui permettra aux jeunes des pays en
voie de développenent et des pays industrialisés de participer 4 des projets
exécutes sur le terrain avec l'assistance de 1'0NU, Au ler mai 1972, le programme
avait envoyé 53 volontaires dans sept nays vour participer sur le terrain a des
vrojets béncficiant d'une assistance de 1'ONWU.

L., Camparnes d'anppels de fonds

40, Chague annce, des dizaines de williers de jeunes sont associés & des collectes
pour le FISE organis&es par les comit€s nationaux pour le FISL. On estime que le
gquart environ du budget du I'IS: provient d'orzanisations bénévoles et de l'activité
des volontaires, parmi lesquels on compte un ~rand nowbre de jeunes.

k1. Ie succés des prograumes de 1'Action en faveur du développement/Campasne
mondiale contre la fain de la FAO dépend en partie des efforts déployés nar les
organisations de jeunes. Environ 75 clubs de jeunes agriculteurs et instituts de
formation rurale situés dans »lus de 50 nays ont bénéfici: de 1l'aide apportée nar
les marches "lliles for 1iillions", ainsi que de programmes culturels et &ducatifs
organisés par des groupes de jeunes.
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k2, L'Organisation uondiale de la santé a créé un fonds benévole de la santé qui
accepte des contributions spicianles, comme celle versée par un organisme de lutte
des Studiants contre le nian (Students' War apainst Yaws) < la suite d'une campasne
organisce par des €léves d'ecoles secondaires du Canada.

43. Un certain nombre d'or-anisations internationales de jeunes ont aide &
rassenmbler des fonds nour des prozrammes intCressant la jeunesse d 1'échelon
national, dans le cadre du Programme de bons d'entraide de 1'UNESCO.

¢, Activités visant d mieux faire connaitre les uations Unies

LL, Dans le uonde entier, les centres d'inforwation des uations Unies sont une
source de renseignewents sur les programmes de 1'OlU en faveur de la jeunesse, mais
ils ne se sont nas particulicérement attachés u la question de la communication

avec la jeunesse ou avec les orpanisations de jeunes.,

5. Les associations pour les Nations Unies etablies & 1'&chelon local et les
activités de la Fédération uondiale des associations pour les llations Unies
offrent, dans une certaine mesure, la possibilité d'@teblir des contacts moins
officiels de particulier 4 institution.

b6, Un certain norbre d'organisations de jeunes organisent des séminaires et des
grouves d'éludes pour debattre de questions lig€es aux activités de 1'0ONU, et

leurs bulletins inciteF: leur adhérenifgﬁ réfléchir es guestions. En 1968,
par exemple, a l'occas h]ﬁa(i &f Jidtebih éﬂElé)dIEi&iﬂ;Hg()e 1'homme, de

nonbreuses organisations de jeun€s ont examiné la gquestion des droits de 1'homme et
nombre d'entre elles ont &palement entrepris certaines activités & l'appui de
1'Année internationale de 1'éducation (1970) et de 1'Année internationale de la
lutte contre le racisme et la discrimination raciale (1971). Le louvement inter-
national des etudiants pour les Lations Unies, affilié 3 la Fedération mondiale des
associations pour les wations Unies, entreprend, I 1'échelon national et inter-
national, un vaste progrearme destiné & faire connaltre sux Etudiants les objectifs
et les activités de 17000U, Z obtenir leur appui et leur partieipation touchant

des questions de caractere international, en particulier le volontariat, les droits
de 1l'homme , le développenent et la réforme de 1'enseignement.

47T, Pour inciter les publications destinées 4 la jeunesse & accorder une plus
grande publicité aux activités des Nations Unies, les organismes des .otions Unies
fournissent de la documentation aux rédacteurs des journaux pour les jeunes, ¥
compris des articles de fond, des photographies et des rvenseignements généraux.
C'est ainsi que les Informations de 1'UNESCO comprennent répuliérement une section
consacrée d la jeunesse et le Centre de 1l'information Economique et sociale du
Service de l'information de 1'0ONU publie périodiquement des communiqués sur les
aquestions concernant la jeunesse qui sont &tudiées par 1'ONU,
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LE. Depuis avril 1969, le fonctionnaire de 1'ONU charpé de la liaison entre les
institutions, en poste & 1'Office des Hations Unies & Ceneéve, publie réguliérement
un petit bulletin (Youth Information Bulletin) rédigé u partir de renseignements
fournis var des organismes des lations Unies et par des organisations inter-
nationales non gouvernementales de jeunes. Ce bulletin, ol sont résumes les travaux
en cours des Nations Unies dans le domasine de la jeunesse ainsi que les activités
des organisations de jeunes, est distribué aux fonctionnaires du Secrétariat

charges des programmes en faveur de la jeunesse, aux organisations internationales
de jeunes et aux centres d'information des liations Unies.

L9, L'ONU invite résulifrewent 50 & 75 aipldmés d'universit® & passer au Siege six
semaines ou davantage en qualité d'internes ou & participer & un programme d'étude
de deux ou trois semaines, de niveau universitaire, d 1'Office des uations Unies

i Geneve, Ces jeunes gens particirent activement i la vplanification de leurs
propres programmes d'information et & la préparation d'entretiens concernant les
llations Unies. Chacun de ces jeunes gens est confié & un administrateur et aide

4 1'exécution de certaines téches. Depuis 1969, 1'UNESCO organise chaque €té un
srozramme de stage a l'intention d'é@tudiants de 1'université. Une guinzaine de
sta~isires rémunérés travaillent & 1'UNESCO en juillet et en aolit dans differents
services du secritariat. On espdre gu'en 1972-73, un programme d'hiver sera lance
4 1'intention des €tudisnts de 1l'hémisphere austral. ]

50. Au Sidge de l'OliFm @i&@m' ﬁ internationales et
nationales de jeunes,'ccown : t \ sa¥idn vernenentales, Heuvent

obtenir des renseignements sur tous les aspects des sctivités de 1'ONU, dans le
cadre des services fourhis par le Service de 1'information; ils ont, en particulier,
accds aux communiqués de presse, aux documents et au materiel d'information destinés
au grand public; ils jpeuvent obtenir des cartes d'entrée aux réunions officielles

et participer i des réunions hebdomadaires d'information conduites par de hauts
fonctionnazires. Ces dernidres portent fréquemment sur des questions intéressant
particulicrement la jeunesse et les organisations de jeunes. Il y a £galenent

une conference annuelle et, de temns & autre, des conférences régionales au cours
desauelles les organisations non gouvernementales examinent les moyens de susciter
une meilleure compréhension de certaines activités des liations Unies et d'amener le
public a les appuyer davantage.

D. Participation des jeunes aux travaux des lations Unies

51. On s'efforce actuellement de faire entrer un plus grand nombre de jeunes au
Secrétariat de 1'0WU, mais certains estiment que l'une des principales raisons pour
lesquelles il est difficile de trouver de jeunes administrateurs compétents est le
fait que le systéme de recrutement et de promotion n'est pas satisfaisant. Le
rarport sur les probldmes de personnel & 1'Organisation des l'=tions Unies (catégorie
des administrateurs et fonctionnaires de rang supérieur) €tabli par i. ilaurice
Bertrand, membre du Corps commun d'inspection, souligne par exemple que 95,4 ». 100
des administrateurs de 1'ONU sont &pés de plus de 30 ans (A/B45L (deuxiSme partie),
annexe II.5).
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52. L'OIT a pour politique bien etablie de recruter pour son personnel permanent
des personnes Zgees de moins de 35 ans, et 1'UNESCO a pris les dispositions
nécessaires pour gue ce soient de jeunes administrateurs qui appliquent les
programmes en faveur de la jeunesse ou intéressant la jeunesse. Le personnel de
1'UNESCO a organisé d 1l'intention de jeunes administrateurs des réunions officieuses
o ceux—ci ctudient les questions d'intér€t ccmmun et &valuent les prosrammes en
cours. L'ONU organise aussi de telles réunions.

53. En 1969, dans une Btude de la capacité du Systéme des Uations Unies pour le
developnement (DP/5), on a recommandé d'employer un plus grand nombre de jeunes dans
les programmes exécutés sur le terrain par les organismes des Hations Unies.

54, A sa vinzt-cingui€me session, 1'Assemblée générale a adopté la résolution
2736 (XXV), dans lacuelle elle a déclaré, notamuent, que :

"Dans 1'intéré&t d'une politique de planification du recrutement & long
terme, il convient de dénloyer des efforts particuliers pour recruter pour
1'Organisation des lations Unies du personnel masculin et féminin jeune et
qualifié en mettant au point des methodes de s€lection plus objectives,
notamment en organisant des concours chague fois qu'il conviendra, une
considération spéciale étant accordée aux candidats dont la langue maternelle
n'est nas 1'une des langues de travail du Secrétariat."

Lorsqu'elle sera applicuée, cette résolution intensifiera la participation des
jeunes aux travaux des Hations Unies et incitera les jeunes des pays en voie de

développenent & P°St“lf3m1fﬂatjﬁol Ewiki-o Futuro



